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UPOYV ORIGINAL: anglais
DATE: 21 octobre 1978

NION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES

GENEVE

CONFERENCE DIPLOMATIQUE
DE REVISION DE LA CONVENTION INTERNATIONALE
POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES
Genéve, 9 au 23 octobre 1978

COMMISSION DE VERIFICATION DES POUVOIRS

Rapport

préparé par le Secrétariat

1. La Commission de vérification des pouvoirs (ci-aprés dénommée "la Commission"),
instituée le 9 octobre 1978 par la Conférence diplomatique de revision de la
Convention internationale pour la protection des obtentions végétales (ci-aprés
dénommée "la Conférence"), s'est réunie 3 deux reprises, le 9 octobre 1978 et le

19 octobre 1978.

Composition
2. Ont assisté 3 ces deux séances les délégations des Etats suivants, membres

de la Commission : Allemagne (République fédérale d'), France, Italie, Royaume-
Uni, Suisse.

Ouverture des séances

3. La premi&ére séance, au cours de laguelle a été élu le Bureau, a été& ouverte
par le Président de la Conférence, M. H. Skov. Le Président de la Commission a
ouvert et présidé la deuxiéme séance.

Bureau

4. La Commission a élu & l'unanimité le Dr. H. Graeve (Allemagne, République
fédérale 4') Président et MM. D. Avram (France) et A. Parry (Royaume-Uni) Vice-
présidents.

Examen des lettres de créance, etc.

5. Conformément 3 l'article 9.1) du Réglement intérieur adopté le 9 octobre 1978
par la Conférence (ci-apré&s dénommé "le Réglement intérieur"), la Commission a
examiné, & sa deuxiéme séance, les lettres de créance, pleins pouvoirs, lettres ou
autres documents que les délégations des Etats de 1'Union internationale pour la
protection des obtentions végétales (UPOV) (ci-aprés dénommées "les délégations
membres"), les délégations des Etats autres que les Etats de 1'UPOV participant &
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la Conférence conformément & la régle 2.1)ii) du Réglement intérieur (ci-aprés
dénommées "les délégations 'observateurs'") et les représentants des organisations
intergouvernementales et des organisations internationales non gouvernementales
participant & la Conférence conformément & la ré&gle 2.1)iii) du Ré€glement intérieur
(ci-aprés dénommées "les organisations 'observateurs'") avaient présentés aux fins
des articles 6 et 7 du Réglement intérieur.

Délégations

6. La Commission a constaté qu'étaient en régle, conformément & l'article 6 du
Ré&glement intérieur, les lettres de créance et les pleins pouvoirs présentés par
les délégations membres de 1'Afrique du Sud, d'Allemagne (République fédérale 4d'),
du Danemark, de la France, des Pays-Bas, du Royaume-Uni et de la Suisse et par les
délégations "observateurs" des Etats-Unis d'Amérique et de l'Espagne.

7. a) La Commission a constaté gu'étaient en régle, conformément & l'article 6

du Réglement intérieur, les lettres de créance présentées par la délégation

membre de la Sudde et par les délégations "observateurs" de la Finlande, de la
Hongrie, de l'Irlande, du Japon, du Luxembourg, de 1l'Irak, du Maroc, de la Nouvelle-
Zélande et de la Norvége,

b) La Commission a noté qu'en principe, d'aprés les usages établis, les
pouvoirs de représentation impliquaient, en l'absence de toute réserve expresse
d cet &gard, pouvoir de signer et gqu'il convenait de laisser & chaque délégation
le soin d'interpréter la portée de ses lettres de créance.

8. La Commission a noté que des communications avaient été& recgues des repré-
sentants permanents de la Belgique et de 1'Italie & Genéve, informant le Secrétariat
que les lettres de créance et les pleins pouvoirs des délégations de ces pays avaient
été envoyés par leur gouvernement et gu'ils devraient arriver avant la cldture de la
Conférence.

Organisations "observateurs"

=

9. La Commission a constaté qu'étaient en régle, conformément & l'article 7 du
Réglement intérieur, les lettres ou autres documents de désignation présentés

par les représentants des organisations "observateurs" suivantes : 1'Organisation
des Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture (FAO), la Communauté
économique européenne (CEE), l'Association internationale d'essais de semences (ISTA),
1'Association internationale des producteurs de l'horticulture (AIPH), l'Association
internationale pour la protection de la proprié&té industrielle (AIPPI), l'Association
internationale des sélectionneurs pour la protection des obtentions végétales (ASSINSEL)
la Communauté internationale des obtenteurs de plantes ornementales de reproduction
asexuée (CIOPORA), la Fédération internationale du commerce des semences (FIS), la
Commission internationale de nomenclature des plantes cultivées de 1l'Union inter-
nationale des sciences biologiques.

Suite de la procédure

10. La Commission a exprimé le voeu que le Secrétariat rappelle & l'attention des
délégations n'ayant pas présenté de lettres de créance les articles 6 ("Lettres de
créance et pleins pouvoirs") et 10 ("Participation provisoire") du Réglement
intérieur.

Rapport

11. La Commission a autorisé& la Secrétariat & préparer le rapport de la Commission
& soumettre & la Conférence et a autorisé le Président & examiner toutes autres
lettres de créance et tous autres pleins pouvoirs présentés par des délégations

=~ IS

aprés la cldture de sa séance et & faire rapport & ce sujet & la Conférence.

[Fin du document]



